BAJIETCKA TEPMHUHOJIOI'HJA Y CPIICKOM JE3UKY

Ancrpakr

Knacuuan Ganer cruue momynapHocT y @paniyckoj y 16. Beky, Te je Hajsehu Opoj
0aneTcKkux TEpPMHHA KOjU C€ JlaHac ymoTpeOsbaBa IIUPOM CBETa Npey3eT U3 (PpaHI[yCKOTr
jesuka. Y OBOM pajly aHATU3UPaMO TEPMHUHE KIIACHYHOT Oajera M3 (paHIlyCKOT je3uKa KOjH
Cce KOpPHCTE Kao Je0 MPOPECHOHATHOT je3WKa OHMX KOju ce 0aBe KIIACHYHHM OalleTOM M
CIOpa3yMeBajy Ha CpPIICKOM je3WKy y MucaHoj] ¥ ycMmeHoj (opmu. Emnupujcka rpaha
eKCIepIIUpaHa je U3 BHIIE KEbHra CIelUjan30BaHuX 3a Oaner. McTpaxuBame je 3aCHOBAHO
Ha aHaJIM3U CTPYYHE JIUTEpaType Ha CPICKOM jE€3WKYy, Ka0 M Ha HCIHUTHUBAIY H3TOBOpA
Oamerckux wrpada w3 Cpbuje. llwp wHcTpakuBama je Ja Ce YCTAaHOBE CBEHTYallHE
HEJIOCIIEIHOCTH JI0 KOJUX J0Ja3d NPWIMKOM yCMEHE W IHUCaHe YIOTpede mocMaTpaHHX
TEpPMHUHA U JIa C€ y CKIIaJly ca OCOOCHOCTHMA CPIICKOT je3HMKa MPEIOKH HHX0Ba HOPMATHBHA
ynotrpeba koja he OMTH O] KOPUCTH Kako OaJETCKUM IUlecauMMa, TaKOo U KpUTHYapUMa U

HOBHHapUMa.

KibyuHe peuu: 6anercka TEpMUHOJIOTH]A, HEAOCIEIHOCTH, CTaHIapAu3alnja, CPICKH je3UK,

(bpaHIyCKH je3uK

BALLET TERMINOLOGY IN THE SERBIAN LANGUAGE

Abstract

The popularity of classical ballet increased in France in the 16™ century. Therefore, the
majority of ballet terms that are in use today all around the world come from the French
language. In this paper, we analyse classical ballet terms of French origin used as part of the
professional language of those who practice classical ballet and communicate in the Serbian
language in written and oral form. The empirical material was excerped from several ballet
books. This research is based on analysis of the professional literature in Serbian, as well as

on the interviews with ballet dancers from Serbia. The aim of the study is to analyse the



potential irregularities and inconsistencies in the oral and written use of the observed terms in
the Serbian language. Furthermore, we will propose the normative use of the chosen ballet
terms, in accordance with the features of the Serbian language, which will be useful for ballet

dancers, as well as for ballet critics and journalists.

Key words: ballet terminology, inconsistencies, standardization, Serbian language, French
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VBOI

HHTepecoBame 3a JIMHTBUCTHYKA UCTPAKHUBAKA jE3UKA CTPYKE MPEICTaBJha TEKOBUHY
pa3Boja ONINTE JIMHIBUCTHKE, a MOCEOHO commonuHrBucTuke (JoBanoswh, 2016, ctp. 39).
[TpenmMeT oBOT paja jecTe TSPMUHOJIOTHja KJIIACHYHOT Oanera u3 (PpaHIlyCKOT je3uKa Koja ce
KOPHCTU Kao J1e0 Mpo(ecHOHAIHOT je3uKa OHUX KOju ce 0aBe KiIacUYHUM OaneToM H
CIIOpa3yMeBajy Ha CPIICKOM je3WKy y mucaHoj u ycmeHoj ¢opmu. Ilox TepmuHONOrHjoM
MoJipa3yMeBaMoO CKyIl Ha3WBa, OJHOCHO TepMHHA W3 ojpeleHe HaydyHE WU YMETHHYKE
obnactu (JoBanosuh, 2016, ctp. 44; Knaju, & lunka, 2006, ctp. 1229), a nmox 6anerckom
TEPMHUHOJIOTHjOM TOJpasyMeBaMO Ha3HMBe OalleTCKUX MOKpeTa, Mo3a, ¢Gurypa u IjiecoBa Ha

(bpaHIyCKOM jE3HKY.

bBaner mpencraBiba aHTPOIOJIONIKH, COLUOJONIKH, TICHXOJIOMIKK U €CTETCKU (PeHOMEH
KOJU C€ HCKa3yje HeBepOalHMM JE€3UKOM, OJHOCHO MoKpeToM U urpom. C npyre crpase,
IIOCTOJU j€3UK, KOjU NpEeACTaB/ba CHUCTEM 3HAKOBA HAMEHEH KOMYHUKALMJU Y HEKOM
npywTBy. Beh je nokasaHo ma mocToju TecHa y3ajamHa Be3a M3Mely CTpyKType je3uka H
KJIAaCMYHOT OalieTa, Koja ce orjiefla y YNHEHUIM J1a Y KJIaCHYHOM OaneTy noctoju (Gpuxkcupax
Opoj TOKpeTa OJ KOJHX C€ MOXE MPaBUTH OeCKOHayaH OpOj YBEK HOBHX M HETIOHOBJbUBUX
KOMOMHAIMja TMOBE3aHMX Yy Kopeorpaduje, Kao MTO M Yy je3UKy IMOCTOjU (UHUTHU OpOj

IJ1IaCOBa KOjH CIIYKH 3a CTBapame nHUHUTHOT O6poja peun (CaBuh, 1968, ctp. 10).

W3yuaBajyhu mojaTke O HAaCTaHKYy YMETHHYKE UTpe KJIAaCHYHOT Oajnera y CBETy U y
Cp6uju, Bepa O6panoBuh JbyOmnkosuh (2016) 3amaka nma ce OaneTcka wrpa yctaiuia y
Opaniyckoj y 16. Beky, ogakiie ce mupuia EBpornom y3 ynotpedy ¢paHIlycKOr jesuka Kao
jesuka ctpyke. CXOZHO TOMe, TEpMHHOJIOIHMja KJIACHYHOT Oajera (paHIyCKOI MOopeKia
MocTaJia je 1e0 MpoeCHOHATHOT je3UKa IHMPOM cBeTa Melyy, He Tako Majom, MOIYJIAI]OM

urpada, kopeorpada, memarora W APYrHX JbYAM OKYIUBEHHX OKO MpodecHuje KIaCHIHOT



Oamera. bynyhu na ce y menom cBery ymoTpeOJbaBajy OaleTCKH TEPMHUHH TIPEY3ETH W3

dpaniryckor, 6aJeTCKUM UrpadyuMa KOju HE TOBOPE MCTHM j€3UKOM HE IMPe/ICTaBIba MmpodIemM

Jla ce CIIopazyMejy Y paJHOM OKPYKEHbY.

O6panosuh (2016) uctuye aa megaromku paja v npee Oanercke mpencraBe y Cpouju
natupajy ¢ moderka 20. Beka, Te je M cama OajeTcka TEpPMUHOJOTHja MoMohy Koje ce
CIIOpa3yMeBajy CBU OHU KOjU Cy JI€0 T€ YMETHHYKE KYJIType pelaTUBHO HOBA y CPIICKOM
je3uky. Y TOoKy oOpa3oBama, YUCHHUIM OaneTckux Imkoyia y CpOuju yde 1a u3roBapajy u aa
nuinry 0ajJeTcKy TepMUHOJIOTH]Y Ha (ppaHIiyckoM je3uky. Mehyrum, 6yayhu na u3roBop oBux
TEpMUHA 3aBUCH TIpe CBEra 0]l 0cobe Koja BOAM aHcamOJ, TOKOM pas3roBopa Ha CPIICKOM
Je3WKy HM3TOBOp OBUX TE€pPMHHA Yy KaproHy Wrpada u kopeorpada (Ha BexxOama, mpobama)

Mo3ke Ja OyJie Heloce aH U HeTpaBuIaH.

Capuh (1997) jowmr mpe nBajgeceT roguHa 3amaka HEIOCIETHOCTH A0 KOJHX J0Ja3u
NPUIMKOM yCMEHE M IHCaHe yIoTpede OalleTCKe TePMHHOJIOTHjE M TOBOPH O MOTpedH 1a
ayropu u ayropke u3 CpOuje yjemanaye oprorpadujy HaswBa OAJIETCKHX IMOKpPETa, UMEHA U
npe3uMeHa 0aleTCKUX YMETHHKA (TIPEy3eTUX M3 PYCKOT, EHTJIECKOT, (PpaHIlyCKOT U HEMayKOT
je3uka), Kao ¥ Ha3MBa MO3HATUX OalieTa, 0aJeTCKUX TPyIa, Yacomuca 3a OaIeTCKy YMETHOCT U

1 .
Ha3uBa TUTYJAa Urpada U urpaduna. MehyTtuM, oBa npoOieMaTHKa 10 JaHAC HUjE PELICHA.

[lws oBOr paga je Ja aHATM3UPaMO EBEHTYaIHE HEIOCIEeIHOCTH /O KOjUX I0Ja3u
NPUIMKOM THCaHe M yCMEHe ynoTpeOe rmocMarpaHux OajleTCKUX TepMHHA M Ja Y CKIIaay ca
0co0eHOCTUMA CPIICKOT je3uKa MPEUIOKUMO HHXOBY HOPMATUBHY yHOTpeOy, Kao MpUIIor
MpoIIeCy CTaHAapAU3allije TEPMHUHOJIOTH]E CPICKOT je3uka (Koja je joIl y OTBOPEHOM
MpolieCcy MPEUCITUTUBAKA). XUIOTEe3a je Aa, Y OACYCTBY CTaHIapAu3aliije TEPMUHOJIOTH]E Y
0BOj 00J1aCTH, YTHIIa] MAaTEPH-ET je3UKa JOBOAM 10 BEJIMKE Pa3HOBPCHOCTH Y YIIOTPEOU UCTHX
0aNeTcKuX TePMHHA OJ CTpaHE PA3IMYUTUX OAJETCKUX YMETHHUKA, YaK M y OKBHPY jE€IHOT
Oanerckor ancambOna. CxomHo ToMe, y3uMmajyhu y oO03up BEIMKY BaXXHOCT OayeTcke
YMETHOCTH 3a KYITYpy JEOHOT JApYIITBA, HEONMXOJIHO j€ W3BPIIUTH CHUCTEMAaTCKO

HCTpaXHBAKE y IMJbY CTaHJapAu3alije 0aaeTcKe TEPMUHOIIOTH]E.

' Ckyn mocsehen jesmuknm muramiMa y oOmactu Gamera oxpxan je 1998. romme y CprICKOM HApOIHOM
nozopumity y HoBom Cany. Tom mpummkom Ceenka CaBuh je moBesasa CTpydmake M3 00jacTd je3uka (3a
cpricku jesuk: Maro [Twkypuna, 3a enryieckn je3uk: TBpTko [Iphuh, 3a dpaniyckn jesuk: Jymanka Todana) u
KpUTHYapKe Koje MUIIy o kiaacuaHoMm Oanety (Mwmna JoBanoBuh, Munuma 3ajueB, Mupjana 3apaBkoBuh,
Jenena IllanTuh), kKoju Cy pazMaTpaiu MOTYhHOCT HOPMHpamkha TEPMUHOJIOTH]E€ W TPAHCKPUIIIIH]E JTUIHAX UMEHA
Y TIpe3uMeHa 0aeTcKux yMeTHuKa (Jesuuka numarea y 6aremy. JlneBuuk, 8. maj 1998. ctp. 12).



CTAHAAP/IU3ALINIJA TEPMHUHOJIOI'HJE

O BaXHOCTH W TOTPeOM CTaHIApAM3alMje TEPMHUHOIIOTHjE U3 PA3IUYUTHX OOJIACTH y
CPIICKOM je3WKy THIIy pa3Hu ayropu. Tako ce, Ha TpuUMep, aJanTanujoM u
CTaHIapAU3aIfjOM CIIOPTCKE TEPMUHOJIOTH]E€ U3 EHIJIECKOr je3uka 0aBu Mwunuh (2015), mok
[TomoBuh, IIpoxuh-lIBerkoBuh, & Jlykuh (2014) 3amaxajy na HemocleaHa TEPMHHOJIOTH)a
npaBu IpodeMe y paay, KOMYHUKAIM]H U JTOBOJH JIO TPEIIaKa, jep JbyIH MO UCTHM UMEHOM

MOTY J1a TIOJIpa3yMeBajy pa3InuuTe MOjMOBE.

banercka TepMHHOJIOTHja y CPIICKOM jE3UKY IPEICTaBba TEPMHHOJIOTH]Y Yy YXKEM
CMUCITY, TIOJT KOJOM C€ TMOAPa3yMeBajy peuu Koje Cy YCKO Be3aHe 3a ojpeheHy TeMaTHKy W
u3BaH Te 00JAcTH TOTOBO Ja Hemajy ymorpebHy BpemHocT (Mapkosuh, 2016, ctp. 158).
TepMUHOJIOMIKO TO3ajMJbUBaKE U3 (PpaHIlyCKOT je3uka y obiactu Oanera HacTano je 300r
HEToCTOojama OAroBapajyher nspasa y cprickom je3uky, oOyayhu na je y nuramy crenuduasa
CTpyuyHa TepMmuHoJordja. OBUM TEPMHHHMMA TOMYHaBajy C€ JIGKCHYKE, OJHOCHO IOjMOBHE

: 2
IMMPa3sHUHEC y CPIICKOM JC3UKY.

[Torpeba 3a yjenHauaBameM OajleTCKe TEPMHUHOJIOTH]E MOCTOJU U Yy APYTUM je3uluma
JY’)KHOCJIOBEHCKOT TpocTtopa. Tako je, Ha mpumep, 3a CJIOBEHAYKH JE€3UK IOIHUC
tepmunonioruje nao ko Otpun (2000), 3a MakeIOHCKH jJe3UWK JIMUCTY Ca JEIHUM JI€IIOM
tepmuHoioruje HaBoau Coma 3apaBkoBa-Ilemapocka (2003), nok nuTame mucama TEPMUHA
KJIACUYHOT OalieTa HHj€ TOJIMKO HU3PAXKEHO Yy XPBATCKOM je3uKy, Oyayhu na ce mpema
NIPaBOMHMCHUM IPAaBHIIMIMa XPBATCKOT je3uKa MMo/ipa3yMeBa Jla ce CTpaHa MMEHa M Mpe3rMeHa
(y mpodecujama), a Tako U CTPaHU TEPMHUHU U3 je3UKa KOJU CE€ CIIy>K€ JATMHMIIOM, MUIIY
OHAaKO KaKo ce MHIY Y je3uKy U3 Kojer cy npeyseru (Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje,
2018). C npyre crpase, Ipakca Aa c€ CTpaHa MMEHAa M TEPMHUHHM HAaBOJE y OPUTMHAIHOM
00JIMKY JTATMHULIOM, TIOCEOHO y NUPHINYHOM TEKCTY, Y CPIICKOM je3UKYy HHje MPUXBATJbUBA,

jep He Tpeba MeraTH JBa pa3IMunTa MMcMa.

TepmuHu Mopajy na Oyay je3udKku KOPEKTHH, IITO 3HAYM J1a CTaHAapAu3aliija TEPMHUHA
Mopa J1a Oyze yckiaheHa ca HOpMaTUBHHUM IMpaBUJIMMa KibMKEBHOT je3uka (JoBanosuh, 2016,
cTp. 42; Puctuh, 2015). Ilopen Tora, nurama cTaHIapau3alije U MPOIMUCHBakba TEPMHUHA 32

MojeIMHE CTPyKE, TUUY C€ CTPyKe Ha KOJy C€ TEPMHUHOJIOIIKH CHUCTEM OJHOCH U y TOME

? JlekcHuKka IpasHHHA MOPAa3yMeBa HEMOCTOjarbe (POPMAIHOr KOPECIIOHIEHTa, Hajuemlie yciel MOjMOBHE
Mpa3sHuHE, KaJia y JaToj KYJITYpH HUje TT03HaTO Wi OuTHO onapehero 3nademe (Préic, 2011, str. 171).



onnyuyjyhy ymory umajy crpyumanu 3a aary oomnact (Aparuhesuh, 2010, ctp. 22). CxoaHo
TOME, B&XHO j€ M3YYHTH M ONHCATH KOHKPETHY yNOTpedy TepmuHa Mel)y roBopHuUIIMMA

OaJleTCKe CTpYKe.

KOPIIYC U METO/] HCTPA’KUBAFA

. 3
Hajnpe cMo u3 pa3nuuuTUX NHCAHUX H3BOpa” CayMHWIE COHCaK oJ yKynHo 133
4 . . .
Oanercka TepMuHa (PaAHIIYCKOT MOpeKya KOje UIpayd KOPHCTE Y CBAKOJHEBHO) MHCAHO] U

YCMEHO] KOMYHHUKAIIHj! Ha CPIICKOM jE3HKY.

OcuMm nucane rpalje Kojy cMO eKcleprupaie U3 JIUTepaType, APYyru JAe0 eMITUPH]jCKOT
KOpIyca CMO J00MJIE Ha OCHOBY YCMEHOI HMCIUTHBamba WIpayulia ¥ Urpada pazIuduTor
y3pacTa u3 jemHor Gamerckor ancam6a.’ bixoB 3amaTak je 6HO [1a IPOUMTAjy HATIAC JHCTY
TEpMUHA HAMMCAHWX HAa (PAHIYCKOM je3UKy, HAaKOH 4era Cy HMHUCMEHUM ITyTeM OeNeKHIIH
TEpMHHE OHAaKO Kako WX mu3roBapajy. Ilopex Tora, HaumHWIE CMO M BHJIEO-3AIIUC je]HE
Oanercke mpobe Ha KOjoj je mo3HaTa cprcka Oanepuna MBanka Jlykarenu objamimaBana
ruiecaunma Koje mokpere Tpeda jaa u3Beny, ynorpedsbaBajyhu Beauku Opoj TepMHUHA U3 Hallle

JIUCTCE.

[Tucany u ycmeny rpal)y cMo aHanu3upaine KOMIapaTUBHO-KOHTPACTUBHOM METOOM.

PE3VIITATU HCTPA>KUBAFA

[TpBo hemo HaBecTH oIIITE MPUHIUIIE KOjU Tpeba J1a Baxke MpH (POHETCKO-(OHOIIOIIKO]
agantauuju poHema u3 gpanuyckor jesuka (Ilemmkan, Jepkosuh, & ITwxypuna, 2010, cTp.
232-241), a 3aTUM MpUKa3aTH Ha KOJU HAayMH ce OBH (poHEMHU IpeHoce y OalleTCKOM
TEPMUHUMA y CPIICKOM je3UKy. 3a moTpede OoBOr pajaa cMo ojalpaie mpumepe (HOoHEeTCKo-
(doHoOIIKE aanarayje OHUX (PpaHIlyCKUX (OHEMa MPUIMKOM YHje ajJamnTaiuje A0Ja3u 10

HajBI/II_He HEOOCIICAHOCTH TOKOM HU3TOBOpPa UCIIMTAHUX 0aJeTCKuX urpayda.

3 Adi Rankovi¢ (2002); Bazarova (1980); Misi¢ (1999; 1986); Orchestra — Casopis za umetnicku igru (1995-
2014); Rejna (1980); Vaganova (1977); Vukicevi¢ (2006).

* Jlucra TepMuHa je npuioKeHa y Jooamky, Ha Kpajy paza.

> Peu je 0 ancambury Cprickor HapoaHor mo3opuirta y HoBom Cazy.



@paHIycKo MYKJIO € —/ 9 / ce mpeMa IpaBWIMMa MPEHOCH Kao CPIICKO / € / y OHUM
no3uiyjama y Kojuma ce y (paHIyCKOM je3UKy nu3ronapa (y MOYETHOM CIIOTY WJIM OH/a Kaja
je moTpe6HO n3Gehin HaroMmIaBame KOHCOHaHaTa) (HIp. Lenepveu [lonave]® >/ Leneve /)
(T'ymypuh, 2009, ctp. 102—-103). Melytum, Halle HCTpaKUBaWkE MOKa3yje N1a Ce Y KAproHy
OasleTCKUX yMETHUIA U YMETHUKA 0Baj (hoHEM MOHeKa u3roapa (HIp. soubresaut [subraso/
— cybpeco), a TIOHEKa]l ce U30cTaBJba (HIp. entrechat [Gtrafa] — aumpwa). C npyre crpane,
MYKJIO e Koje ce Y (ppaHIlyCKOM je3WKy CBOJM Ha Tpaduuku 3HaK (Hajuemhe Ha Kpajy pedd U
MOHEKAaJ] y CpeluHU peun u3Mel)y nBa KOHCOHAHTa) MpeMa IMpaBHJIMMa Ce HE MPEHOCH Yy
cpricku (HOp. omelette [omlet] > / omlet /). Y OGaneTckoM »xaproHy, MehyTum, IojeIuHH
UCTIHTAaHUIM (DPAHIYCKO HEMO e KOje ce CBOAM Ha rpaduyKku 3HaK HE M3roBapajy, JOK Ta
JIpYTH, BEPOBATHO MOJ yTHIIajeM rpaduje, umak u3ropapajy kao cprcko / e /. Tako cmo, Ha
npuMep, 3a0eJIeKIIN IBa HaYWHA M3TOBOpA TEpPMUHA ramener [Ramne| — pamue / pameHe

tepmuHa développé [devlope] — desnone / desenone).

®pannycku ¢onem / y / y mozajmibeHunama u3 (paHiyckor jesuka Hajuyemhe ce
3aMemYyje CpIicKuM / 1/, Koje je Mpeamy 3aTBOPEHH BOKAJl, all 3a Pa3iuKy of (GpaHIlyCKor / y
/ Huje 3a00JbeH (HIp. costume [kostym] > / kostim /) (Popovi¢, 2005, str. 35). Mako ce y
JKaproHy OaleTCKUX YMETHHUKA y CPIICKOM je3uKy Bokaiu / y / Takohe 3amemyje cprickum / i /
(anp. assemblé battu [asdble baty] — acambne 6amu), moHEeKaa ce, BEPOBATHO IO YTUIIA]jeM
rpaduje, 3amMemyje CprckuM / u /, koje je kao u (paniycko / y / 3a00Jb€H ¥ 3aTBOPEH BOKAJI,
anu ce o (paHIyCKOr Iiaca pasjiuKyje Mo Mecty TBopOe (cprcko / u / je 3aimM BOKaj, a

bpanmycko / y / npenwn) (HOp. assemblé dessus [d(9)sy] — acambne decy).

[Ipemaa moHekasa moya3u 0 Oyiare Hazalu3allje BoKajda UCIpe] Ha3aJHUX COHaHaTta /
m/ u/n/ (Hnp. 6auka), y CPIICKOM je3UKy He moctoje Ha3zajauu Bokaau (['yaypuh, 2009,
ctp. 14-15; 109; Suboti¢, Sredojevi¢, & Bjelakovid, 2012).7 [Ipema npaBunuMa QoHETCKO-
dboHONOIIKE aganTaluje, MPUWINKOM ajanTtanyje GpaHIlyCKHX Ha3allHUX BOKala, Y CPICKOM
JE3UKY J0JIa31 10 BUXOBE JICHA3aIN3allH]e M U3roBopa Ha3arHoTr coHanTa. O jenHor ¢poHema
y (paHIlyCKOM je3uKy, HacTajy aBa ¢oHEMa y CPICKOM: J€HA3aJIM30BaH BOKAJ M Ha3aTHU
coHaHT. HazanHo / @ / ce y cprickoM je3uKy 3aMmemyje ca / an /, Ha3ainHo / 3/ ca/on /, a
HazanHo / € / ca /en / (anp. plan [pld] >/ plan /, teint [t€] >/ ten /, béton [bet3] > / beton /). Y
Hamioj rpahu, mehyrtuMm, mpumeraH je W ytunaj opuruHaiHe rpaduje. Tako, Ha mpumep,

MojeIMHN OalleTCKU Urpadu TepMUH enlévement [Glevmd] n3roBapajy Kao aHjeBMaH, JIOK Ta

% Oznaxy _ ynotpeGJpaBaMo 3a HCTUIAE.
7 CpIICKH je3WK je HAC/IENMO HA3AIHE BOKANC M3 MPAcIOBEHCKOT je3MKa, alM WX je, ympormhaBameM BOKaICKOT
CHUCTEMa, U3TYOHO jOIT Y IPETUCTOPH]CKOM Meproy pa3Boja (Subotié et al., 2012, str. 45).



JPYTy U3roBapajy Kao eHJeBMaH, a TepMHUH femps (levé) [td 1(a)ve] u3roBapa ce xkao man

8
Jieee, OTHOCHO MEH Jiese.

[Ipema mpaBUIMMa CPIICKOT je3MKa, AKIEHAT HE MOXKE OUTH Ha TIOCIICIHEM CIIOTY KOJI
BUIIICCIIOKHUX PEYH, T€ MPHIMKOM ajanTtandje (QpaHiyCKUX I03ajMJbEHHIA J0Ja3u [0
NOMepama aKIeHTa Ha MPETXOJHE CJOoroBe, Hajuemhe Ha jemaH cior yHasaa. Mehyruwm,
NPUIMKOM H3roBOpa MOCMAaTpaHUX TEPMHUHA, OAICTCKH UTPavH 3a/(p>KaBajy MECTO aKlEeHTa U3
Mojienia (Ha TOCIEIEM CJIOTYy PHTMHUYKE TpyIie), IITO HHUje Yy CKIaay ca MpaBUIAMA
akKIeHTYalllje y CPICKoM je3nkKy. OBa HECTAaOMJIIHOCT y TMOIJIeAy aKIEeHTYyalldje yKas3yje Ha
YHLEHUITY Jla 0aNIeTCKU TEPMUHH (PaHIIyCKOT MOPEKIIA JOII HUCY Y TIOTIIYHOCTH aIaliTHPAHH

Y CPIICKOM jE3UKY.

Tpajame Bokana 1mpencTaB/ba jeJaH OJ OCHOBHHX €JI€MEHaTa IIPO30JH]jCKe
opranuzanuje ropopa (Jlonuap Panuesuh, 2016, ctp. 629). [lo nuramwy KBaHTUTETA aAKIICHTA,
aHaJIM3a U3rOBOpa HAIIMX MCIMTAHWKA MTOKa3yje /1a OCTOjU TeXKIba 32 0UyBamheM OPUTHHAITHE
Ty)KUHE W3 Mojena. Jlyru akueHTH ce jaBJbajy y peurnMa Koje U y (paHI[yCKOM HMajy JIyT
BoKaj (HOp. gauche [go:f] — gos), y peunmMa koje ce y (ppaHIlyCKOM 3aBpIliaBajy Ha3zaIHUM
BoKajioM (Hmp. dedans [d(9)dd] — deddn), xao u y peunma Koje y (ppaHIlyCKOM 3aBpIlaBajy
OpaJIHUM BOKaJioM (HIIp. développé [devlope] — deviopé). Kpatak Bokan u3 (paHilycKor U y

CPIICKOM J€3HMKY TEeKHU JIa OCTaHe KpaTak (HIp. couronne [Kuron] — kuron).

[Ipema cBU (paHIyCKM KOHCOHAHTH IIOCTOj€ y MHBEHTapy CpICKHX (oHema, Te
OPUIMKOM HUXOBE aJamlTalije, OCUM HE3HaTHMX pa3jiMKa y HAayuHy apTUKy/laluje, He
J10J1a34 /10 3HA4ajHUX MPOMEHa, MMOHEKaJl ce y 0aleTCKOM >KaproHy (pUHaIHU KOHCOHAHT KOjU
MMa TJIACOBHY BPEIHOCT y (hPaHIIyCKOM J€3UKY, YCJea HEeJOBOJHHOT MO3HaBamka opTorpaduje
Y U3roBopa (paHIyCKOT je3uka He u3romapa. Tako ce, Ha npumep, en [’air [dler] nzrosapa
Kao aH jep, alu U Kao aw ne. C Apyre cTpaHe, pe3yliTaTH aHajau3e Haue rpale nmokasyjy aa ce
y TOjeMHHUM CJIy4ajeBUMa Yy CPIICKM je3UK NpeHoce (UHAIHM KOHCOHAHTH KOjU Yy
bpaHIlyCKOM j€3UKYy HeMajy TJacoBHY BpemaHocT (HmOp. salut [saly] — cany, amm u canym;

grand battement [grd batmd) — epan 6amman, OMTHOCHO epand bammarn).

IMoayBokan / w /, koju ce y Moaeny Oenexu rpadujama oi, of, ou+eokan, y CpricKOM
je3uky Ou mpema npaBmiMMa Tpebdasno aa ce 3ameHu ¢onemoMm / o / wiu / u / u3 rpaduje, a
nparehn BoKam J1a ce ajanThpa npemMa U3roBopy y (paniyckom mojaeny (HIp. mémoire [

memwar | >/ memoar /; silhouette [ silwet | >/ silueta /). Mehytum, ananu3sa Hamier kopiryca

¥ Burme 0 afaTanujn Ha3aIHIX BOKAIA Y OAIETCKO] TEPMHHOIOTH]H BHACTH y: Mapuera, 2017.



nokasyje OpojHe HEeIOCIEeTHOCTH, Ha IpUMep: pas de trois [pa d(o)tRwa] — na de mpoa/na oe

mpya; pointe [pwét] — noenm/noum/noanm.

VY cprickoM je3uky / j / IOCTOjH Kao TJIacOBHA peaju3anuja u kKao (GOHEM COHAHTCKE
pUpOJIe, IPU YEMY je CPIICKO / j / apTUKYIalMoHO ciaaduje oA GppaHiryckor noayBokaua / j/,
jep je MPUIMKOM apTHKyJaIyje Mpojia3 3a M3Ja3ak Ba3lyXa M3 YCHE NYIJbe BeoMa IIUPOK
(Mileti¢, 1935, str. 71-73). byayhu na je y cprckom je3uky [i] CKOpO yBEK OJIBOJEHO Off
cineneher Bokana momohy [j], TO mpaBWJIO C€ MPEHOCH M Ha MO3ajMJbEHHMIIC, T€ ce u3Mehy
KoHcoHaHTa u / j / ymehe [i] (Hnp. premiere [promjer] >/ premijera /) (Popovi¢, 2005, str.
40). lakie, yKOJIHUKO Yy MOJIeTy UCTIpe/l (ppaHIlyCKOT MOIyBOKaia / j / CTOju KOHCOHAHT, a u3a
BOKaJ, y CpIICKOM Ou Tpebaso Ja ce aganThpa Kao CeKBeHa KoHcoHawm + /i /+/j/ + eoxan
(amp. fiacre [ fjakr] >/ fijaker /).? Mehytum, ananuzom rpalhe ycTaHOBHIIE CMO J1a M0jeAMHH
rwiecaun ymehy Bokai / 1 / usmel)y koHcoHaHTa u / j /, JOK Ta Ipyru U30CTaBJbajy, Ma ce Tako
derriere [derjeR] u3roBapa kao depjep u oepujep; amplifier [Gplif je] — auniughje/amniuguje;
en arriere [d arjer| — aw/en apjep/apujep. C npyre cTpaHe, MOHEKAJ, BEPOBATHO TIOJ
yTHIIajeM OpHUruHaiHe rpaduje, 6aJeTcku urpayu (GppaHIyCKU MOIYyBOKal / j / mpeHoce Kao

cprcko /i /: plié [plije] — naue.

HeyjennaueHOCT y mprMeHH MPaBONMCHUX MPaBHiIa TOBOIM JI0 MpodiieMa ca KojuMa ce
cycpehy He camo 0ajeTcku KpUTHYapu M ayTOpPH CTPYdYHE JIMTepaType, HET0O U HOBUHAPH.
Nako cy nmojenuHu mraMiani MEIUju YCBOJUJIU opTorpadcka U TEpPMHUHOJIOIIKA TIPaBHIa Koja
OpUMeBYjy YHYTap CBOJjUX u3fama (Hrp. vaconuc Orchestra, mTamnaH JaTUHUYHUM
NUCMOM), aHaJM30M I[IMCAaHMX M3BOpa Ha CPICKOM JE3MKY YCTaHOBWJIE CMO OpojHe
HenocnenHoctu. Y ynoenuky bazapose (1980) 3a ydyenuke Oanerckux mkoina y Cpowuju,
OasileTcka TEpMUHOJIOTHja CE€ HAaBOJIM Yy OpUrMHANHO) rpaduju (Hop. ,,Pri izvodenju grand
battement jéte'® u stranu, u prvom sludaju treba stavljati radnu nogu u petu poziciju nazad,
napred, nazad, u drugom — napred, nazad, napred“ (Bazarova, 1980, str. 9)). Mehytum,
NUcakbe TEPMHHA Y OPWUTHHATY OTeXKaBa HHUXOBY HWHTETPALUjy y MOPQOJIOMIKH CHUCTEM
cprickor je3mka. OBakaB HauMH OeJlekema TEPMHHA IPENCTaBJhba MPoOJeM, HE caMo 3a
ayTope, 300r yKianama TepMHUHA Y MOP(OJIOIIKA CUCTEM CPIICKOT je3UKa, HErO U 3a YUTAOLE

KOJU HE MO03Hajy (paHIyCKH je3uK, Oyayhu aa He MOry OMTH CUTYpHHU Yy TJIACOBHH OOJIMK

° 'V ciyuajy kama u3a ponema / j / croje Bokamu / 5/ u /3 / Tpeba MOITOBATH MPABOIMCHA MPABHIIA CPICKOT
je3WKa, M y Iicamby OCTaBUTH CEKBEHILY — uo (Hup. lotion [ losjd | >/ losion /).
10 TepmuH jeté HenpasmiIHO je HamHcaH Kao jéte.



rpa¢puukor Huza. Mumuh (1986) y kmu3u OcHosu cyencke Wrpe peliaBa OBaj je3WUYKH
npobjeM Ha Taj HaYMH MWTO y moxdenemkaMa (pycHOTama) M y PeYHHKY Ha Kpajy KIbHUre
0eexu CPICKY TPAaHCKPUILHM]y TOjeIMHHX TEPMHHA KOj€ Y OCHOBHOM TEKCTy HABOIU Yy

opurusaiy (Hup. demi plije; epolman, kroaze)."

3AK/bYYHE HAIIOMEHE U JIHCKYCHJA

Pesynratn ucTpakuBama, KOjeé CMO CIPOBEJIC aHAIM30M CTPY4YHE JUTEeparype Ha
CPIICKOM je3UKY, Ka0 ¥ UCIIUTUBAEM H3rOBOpa 0AJIeTCKUX YMETHHKA U ymMeTHuna u3 Cpouje
noTBplyjy xumorely Jnga je Oajercka TEpMHHOJOTHja HECTaHIApIU30BaHA Y MHOTHM
obmuima. Ilpempa moctoje mpaBwia W HAJTUNWYHUJU TIOCTYNLM MpuiarolhaBama
(dpaHIyCKHX TJIacOBa y CpIICKOM je3WKy, aHajau3a Hamie rpahe mokasyje Ja Joja3d Jo
OpojHHMX Tpemaka M HEIOCICIHOCTH TMPHIMKOM YCMEHE W THcaHe ymnoTrpede TepMuHa y
cprickoM je3uky. Tako ce, Ha mpumep, TepMHuH développe [devlope] m3roBapa kao desnone,
alM U Kao desenone, TepMuH temps levé [td 1(a)ve] nsrosapa ce xao maw iege u meu jese, a

grand battement [gra batmd] — kao epan 6amman, OTHOCHO 2paHd bamman.

[Topen Tora, pe3ynTaTu aHaM3e MOKA3yjy HEYJ€IHAYEHOCT y MPUMEHU MPABOMUCHUX
IpaBUiia y CTPYYHO) JIUTEPATypH Ha CPIICKOM je3uKy. bynyhu na mpaBomMc cprickor je3uka
HaJla)ke Jla Ce M3pa3u U3 CTPAHOI je3uKka numy y cprckoj Tpanckpunuuju (Ilemmxkan et al.,
2010, ctp. 171), cmarpamo ga Ou OaleTCKM TEPMUHU TPEYy3eTU U3 (PPAHIIYCKOT je3UKa
TpebaJio N1la ce y JHMTepaTypu Ha CPIICKOM JE€3UKY IOCIETHO YMOTpeOJbaBajy y CPIICKO]
TPAHCKPHIILIMjJU, IITO OM OJAKIIAIO0 HUXOBY MHTErpalujy y MOpP(OJOUIKA CUCTEM CPICKOT

jesuka.

O motpebu 1a ce yTBp/e MpaBuiia TPAHCKPHIIIH]E 3a THCake 0aeTCKe TEPMUHOJIOTH]E
y CPIICKOM j€3WKy TOBOPH Ce€ W mwuie jour mpe apaaecetr roauHa (Casuh, 1997), amu oBo
MUTamke 10 JaHac HHUje 3akbydeHo. bynyhu na ce ca moBehameM nernaTHOCTH OaleTCKUX
YMETHHKA Yy 36MJbH U y CBETY OueKyje U nmoBehame mpoayKiivje TeKCToBa o OaneTy Koj Hac,
HEOIMXOJIHO je W yjeJHadaBewme Oanercke TepMmuHoioruje. CXoMHO TOME, CTaHIapau3allnja

OasieTcke TepMUHOJIOTHj€ HEMa caMo JIMHTBUCTUYKH, HETO U JPYIITBEHU 3HAYaj.

! Bure 0 6aeTcKuM TEPMUHIMA Y TEKCTOBHMA Ha CPIICKOM je3HKY BHAETH y: Mapuera, 2011, ctp. 37-43.

"2 Yaxo y BehuHu ciydajeBa meHA TPAHCKPHIILH]a OArOBapa MPaBHIMMa (POHETCKO-(DOHOIIOMIKE afaNnTamije y
CPIICKOM je3yKy, MMa M HEKHMX OJCTymama (Hmp. batman tandi senpl ymecto cemnn, par d bra ymecTo
nopoebpa).



C 003upoM Ha TO Jja cTaHAapau3alja TepMUHA MOpa OUTH ycKial)eHa ca HOpMaTUBHUM
MpaBWJIMMa KiIKEBHOT je3uka (JoBanosuh, 2016, ctp. 42; Puctuh, 2015), kao u 1a BaxHy
yJIOTY TPWIMKOM HpPONKMCHBaka TEPMUHA 32 MMOjEMHE CTPYKE HMMAjy CTPYYHalld 3a JaTy
obnmact (HAparmhesuh, 2010, ctp. 22), mame cMo mpeIor CcTaHAapau3alje O0aleTCKUX
tepmuHa (B. /Jooamax) y3umajyhu y 003up pe3yirare Haller UCTPaKHMBaWka U y CKIaay ca
MpaBUJIMMa 3a YCIIOCTaBJbaIE CHUCTEMa TIJIACOBA CPIICKOT je3uka KOju Cy Mo (hOHETCKO]
pUPOIU U Y oapeheHoj mo3unuju HajupuOIMKHUJU oaroBapajyhum GpaHIyCKUM TIIacOBUMA

(ITemmkan et al., 2010, cTp. 232-241).

Ogaj pan ckpehe maxkmy Ha OTPeOy J1a c€ OBO COIMOJIMHTBUCTUYKO MUTAHE KOHAYHO
pelm u Jaje AONPUHOC CTaHAApAN3AIUjU OAIETCKE TEPMHUHOJIOTH]E Y CPIICKOM j€3UKY, Koja
HHje 3Ha4yajHa caMo 3a OaleTCKe YMETHHKE, Hero U 3a OajieTCKe KpuTH4yape, HOBHUHApE, Kao U

3a OaneTcKy MmyOoIuKy.

JTONATAK

Ilpeonoszu cmanoapousayuje banemcke mepmuHoIo2uje y CPNCKOM je3uKy

Tabena 1. Jlucma banremckux mepmuna u3z panyycKoe jezuka

I'paduja y ppannyckom Hzrosop y ¢ppanuyckom IIpenJior usrosopa u
je3uKy je3uKy rpajuje y CpIicKOM jesHKY

amplifié" [aplifje] amnauguje
aplomb [apl3] anjion
arabesque [arabesk] apabecka/apabeck™
assemblé battu [asdble baty] acamone 6amu
assemblé sur pointe [asdble syr pwét] acaménecupnoenm"’
attitude [atityd] amumuo
balancé [baldse] oanance
ballonné composé [balone k3poze] oanone komnosze
battement [batmd] oamman

" dpannyckn gonemu / & / (,,0TBOpeHo €) u / e / (,3aTBOPEHO €“) 3aMemyjy ce cprckuM / e / Koje ce o
CTeleHy anepType Hanasu n3Mel)y gppaniycknx ¢poHema, anu je unak omamxe ponemy / € /.

'* Mako ce y cprckoM jesuky yrmorpe6ibaBa peu apabecka, CMATpaMo J1a je y CMHTarMama u3 o0nactu Gajera
6ospe KOpUCTUTH 00NHK apabeck, Oynyhu na je ped o cnennuuHoj TepmuHoioruju. Hrp. arabesque allongée [
arabesk al33e | — apabeck anonoce; arabesque arrondie [ arabesk ar3di | — apabeck aponou; arabesque fondue [
arabesk fady | — apabeck ghonou.

!> Cunrarme koje campike npemnore (de, 4, en, par) Tpe6ano OH aZalTHPATH KAO jSUHCTBEHE JIGKCEME, 0K OH
MMEHWYKE W MPUAEBCKE CHHTAarMe Koje He calapike mpemjiore Tpedano na 3aapxke Gopmy (paHIlycke cCHHTarMme
(amp. corps de ballet — kordebale; arabesque allongée — apabeck anondice, pose croisée — no3 Kkpoase).



grand battement
grand battement passé
grand battement effacé
grand battement jéte
petit battement
battement fondu
grand battement soutenu
battement battu
battements frappés
battements tendus
battu

bras en couronne
cabriole

chainé

changement de pied
chassé

ciseaux

coté a coté

coupé

cou-de-pied

corps de ballet
croisé

dégagé

demi hauteur

demi plié

derriere

développé
divertissement
échappé

effacé

élancé

emboité
enchainement
enlévement
entrechat

entrechat fermé
entrechat

entrelacé

enveloppé
épaulement
épaulement effacé
en face

fermé

flic-flac

fondu

fondu sur place

' Yenen m3ocraBibama MyKiIor / o / Donmasu g0 obe3BydaBarmba 3BydHor / d / mempen GesBydror / p / (Mcm.

T'ynypuh, 2009, ctp. 167-170).
" Buau namomeny 6p. 16.

[grd batmd]

[grd batmd pase]
[grd batmd efase]
[grd batmad 3(9)te |
[p(o)ti batmd]
[batma f3dy]

[grd batmad sut(o)ny]

[batmd baty |
[batmd frape]
[batma tady]
[baty]
[brazdkuron]
[kabrijol]
[fene]

[f@3ma d(o) pje]
[fase]

[sizo]

[kote a kote]
[kupe]
[kudpie]'’
[kor d(o) bale]
[krwaze]
[degaze]
[d(o)mi 'otcer]
[d(e)mi plije]
[derjer]
[devlope]
[divertismd]
[e[ape]

[efase]

[eldse]
[dbwate]
[afenmd]
[dlevma]
[atrofa]
[atrofa ferme]
[atrofa uver]
[atrolase]
[avlope]
[epolmd]
[epolma efase]
[a fas]
[ferme]

[flik flak]
[£3dy]

[f3dy syr plas]

2pan oamman
2pan bamman nace
zpan oamman eghace
2pan damman sceme
nemu 6amman
oamman gponou
2pan 6amman cymenu
oamman d6amu
oamman ppane
oamman manou
oamu
Opazankypon
Kaopuon

uiene
wanscmanmnuje'®
wace

cu3o

Komeakome

Kyne

Kymnuje
kordebale

Kpoaze

oezasice

demu omep

demu niuje
oepujep

oegnone
ougepmucman
ewane

eghace

enauce

amoboame
aHUIeHMaH
anieeman
anmpewia
anmpewia hepme
anmpewia ygep
anmpenace
aunenone

enoaman

enoaman egace
anghac

depme
dux-gnax
donou
¢onoucupnnac



fouetté

frappé

a gauche
glissade

grand

grande

incliné

jeté

grand jeté

jeté simple
jeté passé

jeté renversé
jeté entrelacé
jeté fermé

jeté battu

levé

lié

maneége

milieu

au milieu
ouvert

ouverte

pas

pas d’action
pas de bourrée
pas de bourrée couru
pas de deux
pas de chat
pas de fleuret
pas de six

pas de trois
passé

petit

petite

pied

piqué
pirouette
petite pirouette
grande pirouette

[fwete; fwete]
[frape]

[a gof]

[glisad]

[gra]

[grad]

[ekline]
[3(o)te]

[gra 3(o)te]
[3(a)te s&pl]
[3(o)te pase]
[3(o)te RAveRse]
[3(o)te dtrolase]
[3(o)te ferme]
[3(a)te baty]
[1(a)ve]

[lje]

[mane3]
[miljo]

[0 milj@]
[uver]

[uvert]

[pa]

[pa d aksj3]
[pa d(a) bure]
[pa d(a) bure kury]
[pa do dg]

[pa d(o) Ja]
[pa d(o) fleere]
[pa d(9) sis]
[pa d(9) trwa]
[pase]

[p(a)ti]

[p(atit]

[pje]

[pike]

[pirwet]
[p(a)tit pirwet]
[grdd pirwet]

dyeme

dpane
azow

2nucao

2pan

2pano

eHKIUuHe

Jceme

2pan sceme
JHceme cemn
Jceme nace
Jiceme paneepce
JHceme anmpenace
oceme pepme
JHceme 6amu
nege

nuje'®

Mmamnesxnc

Mmupe (‘cpenuna’)
omume'

yeep

yeepm

na

naoaKkcuon
naoeoype
naoeoype Kypu
naodeoe
naoewa
naoegnepe
nadecuc®
nadempoa

nace

nemu

nemum

nuje

nuke
nupyemalnupyem®'
nemum nupyem
2pano nupyem

'8 Kom6uHarmja / 1j / mpoTHBE ce mpaBrInMa QHCTpHOYIHje hoHeMa y cprickoM jesuky (Popovié, 2005, str. 40—
41), Te mpennaxemo aa ce rpyna/ lj / ,,pa3zouje yoauusamewm [i] (anp. alliance [ alja:s ]| > alijansa; liane [ ljan ]

> lijana).

" Bynyhu na y Beh agantupanoj pedn musbe 1onasu 10 nanarammsaumje / 1/ ucnpex /j/ —/1j/>/ A /, ananorso
TOME ITPEIaXEeMO J1a Ce TEPMUH au milieu agantupa Kao omusme.

% Mpemna cy, ycien u30cTaBibama MyKiior / o /, moryhu u obmiuu namwa, namgnepe u namcuc (B. cou-de-
pied), mpeana)kxeMo a ce MO YyIJIeAy Ha OcTalle TepMHuHe (nadede, nadebype) ajmantupajy Kao naodeuld,

nadegnepe M nadecuc.

2! Mlako ce y CpIICKOM je3HKy yroTpeGibaBa ped nupyema, CMaTpaMo Ja je y CHHTarMama W3 o0IacTH Gaiera
00Jbe KOPUCTUTH O0JIMK nupyem, Oynyhu na je ped o crienuduaHOj TEpMUHOJNOTHjH (HIp. pirouette en dedans;

pirouette en dehors).



plié

pointe

port

port de bras
pose

pose croisée
ramener
relevé
remonter
renversé

rond de jambes
salut

saut de ’ange
sauté

serpente
serrer les reins
simple

sissone

sissone ouverte
soubresaut
soutenu

en suite

sur

sus-sous
soussus

temps

temps de cuisse
temps de pointe
temps levé
temps lié
tendu

a terre

par terre—
tombé

tour

tour de mains

tour de deux mains

tour en ’air
en tournant

2 Mlako MOCTOjH MOTIYHO aJaNTHPaHa ped no3d y CPIICKOM je3MKY, CMATPaMO Ja je y CHHTArMama U3 o0IacTH
Oarera 00Jbe KOPHCTUTHU 1O3.

3 Mako ce y CpIICKOM je3HKy yIIOTpeG/baBa ped ceuma, CMATPaMo a je y CHHTarMama u3 oGnacTe Ganera 605be
KOPHCTUTH 00JUK ceum — anceum. IIpemaa je moryh u oomuk ancyum (Mcm. Popovic, 2005, ctp. 42), aHanorao
Beh aganTupaHoj peuu ceuma, y K0joj ce ppaHITyCKH MOTYBOKaI / [ / 3aTBapa U Mpesiazn y / v /, mpemaxkxemMo aa

[plije]

[pwet]

[por]

[por d(9)bra]
[poz]

[poz krwaze]
[Ramne]
[Ral(9)ve]
[Rom3te]
[Rdverse]

[R5 d(9) 3db]
[saly]
[sod(e)1d3z]
[sote]
[serpdt]
[(sere; sere) le RE]
[s&pl]

[sison]

[sison uvert]
[subraso]
[sut(o)ny]

[@ syit]

[syr]

[sysu]

[susi]

[td]

[td d(o) kyis]
[td d(o) pwEt]
[td 1(a)ve]

[td Lje]

[tady]

[a ter]

[par ter]
[t3mbe]

[tur]

[tur d(9) mE&]
[tur do dg mE]
[turdler]

[@ turnd]

ce TePMUH en suite aIanTHPa Kao aHCeum.

nauje
noenm

nop
nopoeopa
nosa/nos*
no3 Kpoasze
pamne
penege
pemonme
paneepce
Pponoexcamo
canu
coO0enamndie
come
cepnanm
cepe ne pen
cemni
CUCOH
CUCOH ygepm
cyopeco
cymeHu
anceum™
cup

cucy

cycu

man
manoexkyuc
manoenoenm
man nege
man nuje
manou
amep
napmep
momoe

myp
mypoemen
mypoeoemen
mypannep
anmypHau
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BALLET TERMINOLOGY IN THE SERBIAN LANGUAGE

Summary

Although the ballet represents a sociological phenomenon which is expressed with
nonverbal communication, there is a connection between language structure and classical
ballet. Since the popularity of classical ballet increased in France in the 16th century, ballet

dancers from all around the world use ballet terminology in the French language.

In this paper, we analysed classical ballet terms of French origin that are used in
everyday communication in the Serbian language, as part of the professional language of
those who practice classical ballet and communicate in the Serbian language in written and
oral form. Our aim was to analyse the potential irregularities and inconsistencies in the oral
and written use. The research was conducted by analysing the professional literature, as well

as by interviewing the ballet dancers (of different age) from Serbia.

The results of our analyses show that there are a lot of inconsistencies in the oral and
written use of the observed terms in the Serbian language (e.g. développé [deviope] is
pronounced as devlope or develope,; derriere [derjer] is pronounced as derjer or derijer; pas
de trois [pa d(a)trwa] is pronounced as pa de troa and pa de trua, temps (levé) [ta I(a)ve] is

pronounced as tan leve and ten leve, etc.).

These inconsistencies cause problems for ballet critics and authors of the professional
literature. The question about the importance of establishing the rules of transcription for
ballet terminology in the Serbian language was opened twenty years ago (Savi¢, 1997).
Nevertheless, this question has not been concluded to this day. In this paper, we proposed the
normative use of the chosen ballet terms, in accordance with the features of the Serbian
language (e.g. grand battement [grd batmd] — gran batman; chassé [[ase] — Sase; pas de
deux [pa ds dd] — padede). Therefore, this study contributes to standardization of ballet
terminology in the Serbian language, which is useful for ballet dancers, as well as for ballet

critics and journalists.



